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Naef fréres S. A. Zurich Suisse

fabricants de soieries et de tissus

R

plus de 1000 métiers
en Suisse, en France et en Allemagne
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SWISS NET COMPANY Ltd

MUNCHWILEN (THURGOVIE) SWITZERLAND

THE LEADING SWISS MANUFACTORY
OF FIRSTCLASS CURTAIN MATERIAL




Nouveautés in

Baumwollfeingeweben, Drucke

Spitzen und bestickten Stoffen

Modell Maison Gack, Ziirich




OO0
Kahn

ssssssssss

pour robes

.

Spezialitdt: Futterstoffe
L
SG.

Alwin Wild Triotiabrix
St. Margrethen

s.a. ci.oevant TObler Freres & Cie
TEUFEN prés St-Gall

RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR

S

-+ CO. A.-G., ST. GALLEN
Bosshard : Srg.swcm

O

EMIL WILD & Cie S. A.
RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE
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St-Gall / Suisse
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Weberei und Druckerei

ruckstoffe d Gesch
fiir Innendekoration
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Aus der Geigy-Serie «Eva und die Farbe», Nr. 3
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LE BAPTEME DES COULEURS
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(Die Farbentaufe - Die Farbe der Rose wollen wir «rosa» nennen... diejenige der Orange «orange»...)

Neu! “Diphenylbrillantflavin 7GFF

Einzigartiger

fluoreszierender Direktfarbstoff

mit brillanter Gelbnuance.

Technische Angaben siehe Riickseite.

J.R.Geigy A.G., Basel 2in)



Neues fur die Praxis

Geigy
Diphenylbrillantflavin
7GFF

Einzigartiger fluoreszierender Farbstoff flir modische

und Phantasieartikel auf Zellulosetextilien.
Diphenylbrillantflavin 7GFF farbt auf Baumwolle und
Zellulosekunstfasern eine fluoreszierende griinstichige
Gelbnuance von bisher unerreichter Reinheit und Leuchtkraft.

Diphenylbrillantflavin 7 GFF ist sehr gut 16slich und besitzt
ein ausgezeichnetes Egalisiervermégen. Azetateffekte werden
weill gelassen. Baumwolle und Viskose werden Ton in Ton
gefarbt. Verbesserung der NaBechtheiten mit ®Tinofix A
dopp. Pulver und Tinofix LW ohne Beeintrachtigung der
Brillanz oder der Lichtechtheit. Zusammen mit
®Solophenyltiirkisblau GL und GRL werden Griinténe von
auBergewohnlicher Reinheit erhalten.

Der Farbstoff eignet sich auch gut in der Kunstharz-
ausrlstung, wo seine Lichtechtheit um 1% Noten

verbessert wird.

Fir kunstharzbesténdige, leuchtend reine Gelb-Griin-T6ne
eignet sich vorziglich eine Kombination mit
Diphenylbrillantgriin G. ® Registrierte Marke

J.R.Geigy A.G., Basel
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. . . fair winds and good sailing - with FISBA




Carrés imprimés & la main sur twill pure soie, ourlet roulé a la main.
Hand-printed squares in pure silk twill with hand-rolled hems.

Panoletas estampadas a mano sobre twill pura seda, con dobladillo repulgado a mano.
Handbedruckte, handrollierte reinseidene Twill-Carrés.
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V/ tﬁ " Fashion

Palette

a broad, mossy moor

caressed by fragrant,
vagrant winds,
all tranquil in its solitude

iceland moss

a colour theme chosen

for the 1959 fashion palette

featured in
Stoffels ownwoven and

ownprinted novelties

Stoffel & Co., St.Gall

Switzerland
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La ligne «Ov lancée par Bally

— formes sveltes et bout ovale —
renouvelle la silhouette de la chaussure.
La ligne «O», harmonieuse et racée,
vous assure un confort parfait

car elle respecte votre pied.



Les nouveautés

Berthold Guggenheim fils & Cie
Zurich

Lowenstrasse 17 - Zurich 1
Cable: BEGUGG - Tél. 25 78 14
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UNION H
200

years
in
fashion

UNION Co. Ldt. St.Gall Switzerland




BRODERIES
DENTELLES
EMBROIDERIES
GUIPURES

HANDKERCHIEFS

WALTER SCHRANK & CO.
ST. GALL
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Fiihrend in der Herstellung

von Baumwollgeweben

und Synthetics /

Seit Jahrzehnten spezialisiert in Voile
und Marquisette fiir Gardinen etc

Spezial-Departement : Fabrikation

von Damen- und Herren-Regen-
miénteln, klassisch und modisch,

impriigniert

;,,,,»’ \\
Emil A nderegg A.G. ;

Weinfelden
>\ (Schweiz)

N
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REBSTEIN (Switzerland )




MODELE « BAL DES DEBUTANTES »

EN MOUSSELINE DE SOIE BRODEE DE ROSES ROYALES
dA

MONTREUX (Suisse)
LE SPECIALISTE DE LA NOUVEAUTE
29 EN ROBES ET BLOUSES
CREATIONS «SAMODE »






In addition to the already
introduced,
novel Pratica Shirt

SISAF

has now put new, quality

Pratica

articles on the market, — polo shirts,
lumber-jackets. ladies’ blouses,
Pyjamas, dressing-gowns, raincoats.

Attractive and refreshingly new, they
Combine all the special Spun Nylon
and no-iron properties with prices
well within reasonable limits.

SISAF sees to the marketing,
faultless packaging and large-scale
advertising for all Pratica articles.
Information and licences for
Mmanufacture from

SISAF Publicity Office, Basle 2
(Switzerland)

SISAF

SCHAPPESPUN

31



In zarten Pastellfarben, aber auch in
leuchtenderen Ténen fiihren wir jetzt die
schmiegsam-weiche Streba Tricot-Wésche
‘ fiir Damen, Téchter und Kinder. Sehen

Nicht nur weiss, abricot, ciel und citron —
nein, in zehn verschiedenen ausgesuchten
teils zarten teils leuchtenden Farben stellen
wir jetzt die Streba Nylon-Wésche her.
\ Lassen Sie sich bitte die Color-Kollektion
mit dem beriihmten Streba Nylon-Toucher

Sie sie an und erfreuen Sie sich an den
dekorativen Farben. Sie sind alle sorgféltig

auf die Haut abgestimmt und licht- und zeigen.‘Sie wird von uns grossziigig
«Color» . schecht. Die Streba Color-Wsche «Color» Propagiert und sollte in Ihrem Sortiment
. s LW in Baumwolle und Nylon wird von uns . . nicht fehlen. Ubrigens: Auch die Streba
die Tricot-Wische grossziigig propagiert und sollte auch die Nylon'waSChe Baumwoll-Waésche ist jetzt, zur Nylon-Wascl

in zehn Farben in Ihrem Sortiment nicht fehlen. in zehn Farben passend,in zehn Farben lieferbar.

Streba / Joh. Miiller AG, Wohlen/AG

Streba / Joh. Miiller AG, Wohlen AG

Wéhrend der Einkaufs- und Exportwoche zeigen wir Ihnen unsere Kollektionen
in unserem Showroom, Ziirich, Bleicherweg 7, Il. Stock. Fir Ihre Anmeldung sind wir lhnen dankbar.
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Durch enge Zusammenarbeit

entstehen héchste Leistungen.

Petfect Team-Work for Top Results
Modell/Styled by:

YALA, Jak. Laib & Co. Amriswil (Schweiz)
Stickereien /Embroidery :

Bischoff Textiles Ltd.

St. Gall




Frohlich bunter Druck auf Baumwollpopeline. Elegantes

Ensemble fiirr Haus, Strand und Garten.
Elégant ensemble pour la maison, la plage et le jardin, en
popeline imprimée de couleurs vives.

Nachthemd aus handgedruckten Taschentiichern, sehr
jugendlich und gediegen.

Chemise de nuit de caractére tres juvénile, en mouchoirs
imprimés a la main.

Pyjama mit Short und kurzer Jacke, Baumwollsatin,
kontrastfarbig verarbeitet.
Pyjama court en satin de coton, couleurs en contraste.

Duftiges, in sich gemustertes Baumwollgewebe mit pas
tellfarbener St. Galler Stickerei.

Vaporeux tissu de coton faconné avec broderie d¢
Saint-Gall en teintes pastel.

K,au&ééan‘ée - éa nawueéée ccféle/oiécrn @wéaupy
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FABRICANT: KATE SCHENKEL-ECKERT - HORN TG
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KIRCHEIMER LTD 5 /w-f./wfw'
~ v I ANy NIV TS

308 Regent Street
LONDON Wi

Max KIRCHHEIMER SOHNE & Co

ZURICH

Brandschenkestrasse 4




EDI HAvireA

SANDOZ

Was Klangfarben fiir den Musiker,

sind Farbtone fiir den Farber.

Das reichhaltige Sortiment der

SANDOZ AG, Basel / Schweiz, enthalt
harmonisch ausgewogene Farbstoff-Gammen
fiur alle Fasern und Anspriche.

As the secret of music is harmony,

so is a balanced series of colours for dyeing
as can be found in the extensive dyeing range
of SANDOZ LTD., Basle / Switzerland.



LA KNHA‘V\ETOE, AURICH

TISSUS NOUVEAUTES ENSOIE ET RAYONNE
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